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La modification no 001 à la demande de soumissions vise à répondre à la question d’un 
soumissionnaire : 
 
Question 1 : 
 
Le bateau que nous proposons a un certificat du registre de la Corée, qui est un organisme 
reconnu par Transports Canada. Par conséquent, est-il obligatoire pour obtenir la lettre de DNV 
GL indiquant que le bateau est conforme à leurs exigences? Est une lettre du fabricant de 
l’équipement, au lieu d’une lettre de DNV GL, acceptable? 
 
Réponse 1 : 
 
Lorsqu’il est question d’approbations, il incombe aux fournisseurs de démontrer une preuve 
objective que l’équipement qu’ils prévoient offrir est acceptée par TC – soit directement avec un 
certificat d’approbation de type qui a notation de TC sur elle, ou par l’entremise d’une lettre de 
DNV-GL comme la classe du navire, ou par l’entremise d’une décision du BETMM : 
 
Le « Approbation de type et la Directive de l’équipement marin (MED) sur les navires 
canadiens» ci-jointe fournit une orientation pour les fournisseurs concernant la certification. 
Certificats et lettres doivent être soumis pour une décision du BETMM pour l’équipement 
maritime pour être utilisés dans les bâtiments canadiens. 
 
De plus amples renseignements et de directives se trouvent dans TP 14612, conformément à 
ce qui suit : 
 
https://www.tc.gc.ca/fra/securitemaritime/tp-tp14612-menu-4477.html 



 

  

Approbation de type et la Directive de l’équipement marin 
(MED) sur les navires canadiens 

Cet avis a pour but de clarifier la position de Transports Canada (TC) en ce qui concerne les engins de 
sauvetage et les systèmes, les équipements et les produits de protection contre l’incendie utilisés 
sur les navire Canadiens et certifiés sous la Directive de l’équipement marin (MED) le l’Union 
Européenne (UE) ou tout autre administration étrangère. 

Conformément aux règlements, les équipements marins doivent être approuvés par le Ministre des 
Transports. Cela permet à TC d’avoir une surveillance complète de la conformité de l’équipement en 
ce qui concerne les exigences requises. Lorsque l'équipement est approuvé par une administration 
étrangère ou une de ses entités déléguées telle qu'un organisme notifié en vertu de la MED, TC n'a 
pas d’autorité sur la fabrication, les tests, l'approbation et le processus de suivi de ces équipements, 
contrairement à lorsque l'approbation est faite au nom du ministre. 

Par conséquent, TC insiste sur la nécessité de se conformer aux exigences, et à chaque fois qu'un 
nouveau projet de construction débute ou lorsqu’un équipement à bord d’un navire existant doit 
être remplacé, un équipement conforme à la réglementation canadienne et aux procédures 
d'approbation décrites dans la publication TP14612 Procédures d’homologation des engins de 
sauvetage et des systèmes, des équipements et des produits de protection contre l’incendie, doit 
être installé.  

Des circonstances spéciales peuvent se produire dans lesquelles les conditions ci-haut sont 
impossibles à rencontrer. Si tel est le cas, il est avisé de contacter Transport Canada de par 
l’organisme reconnu canadien, selon le cas, aussitôt que possible dans le but de considérer les 
solutions ou alternatives possibles. 

Si de l’équipement marin certifié en vertu de la MED est utilisé à bord de navires canadiens, une 
décision du BETMM sera nécessaire. La demande doit être accompagnée d’une Déclaration de 
Conformité produite par l’OR du navire confirmant que l’équipement est conforme à toutes les 
exigences techniques canadiennes applicables et approuvé par un organisme notifié de l’UE qui est 
également un OR canadien. La Déclaration de Conformité doit être accompagnée d'une lettre du 
fabricant indiquant que celui-ci s'engage, à la demande de Transports Canada, à transmettre toute 
documentation relative à l'approbation de l’équipement.  

Toutes questions reliées aux procédures d’approbation de type peuvent être envoyées à : 
TC.MarineTA-ATMaritime.TC@tc.gc.ca.  


